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A T'hora d’abordar I'analisi i I'evolucid del turisme a les llles
Balears durant 2006, una publicaci6 com la que realitza el
Centre d’Investigaci6 i de Tecnologies Turistiques (CITTIB) de la
Conselleria de Turisme de les llles Balears resulta un referent, no
nomeés interessant, sind també necessari. Cada any el Govern de
les llles Balears ha ofert la publicacié completa de les seves dades
turistiques el primer mes de I'any seglent, la qual cosa suposa
un esforg significatiu del CITTIB, primer centre de les seves
caracteristiques la qualitat del qual ha estat certificada per 'OMT.

“El turisme a les llles Balears 2006” recull una vegada més,
de forma ordenada i clara, les principals variables turistiques
de l'arxipelag durant I'any: entrada de turistes, ocupaci6é dels
establiments turistics, estades turistiques, perfil dels visitants,
analisis de segments, ocupacio laboral en el sector i una completa
estadistica de I'oferta tant d’allotjament com de restauracié. Es
tracta, per tant, d’'un anuari que, a pesar de tenir un caracter
genéric, aporta nombroses dades actualitzades, la qual cosa
suposa una radiografia valida del turisme a les llles Balears.

Al llarg de 2007 algunes xifres d’aquesta publicacié poden ser
ajustades. A més, la Conselleria de Turisme publicara altres
estudis i analisis més sectorials o segmentats que completaran
el mapa turistic de les llles. El nostre objectiu és, per tant, oferir
al lector interessat en la materia una informacié tan ajustada com
sigui possible a la realitat sobre la principal activitat economica i
social de les llles, la seva evolucid i la seva situacid, practicament
en temps real.

He d’assenyalar, a manera d’analisi final, que 2006 ha estat un
any excel-lent per a les llles Balears des del punt de vista turistic
en haver-se consolidat la seva recuperacié i haver arribat a
xifres positives historiques quant a nombre de turistes, estades,
ingressos per turisme i creaci6 de llocs de feina. Es manté, per
altra banda, una contencié del creixement d’allotjaments i es
consolida també la nostra aposta clara pel creixement en qualitat
i diversitat enfront a quantitat. Aposta que ens permetra continuar
en llocs de lideratge en el turisme internacional, com avala la
resposta dels milions de turistes que veuen satisfetes les seves
expectatives cada any a les llles Balears.

Presentacio / Presentacion / Presentation

A la hora de abordar el andlisis y la evolucién del turismo en las llles
Balears durante 2006, una publicacién como la que realiza el Centro
de Investigacién y de Tecnologias Turisticas (CITTIB) de la Consejeria
de Turismo de las lles Balears resulta un referente, no solamente
interesante, sino también necesario. Cada afio el Gobierno de las llles
Balears ha ofrecido la publicacién completa de sus datos turisticos el
primer mes del afio siguiente, lo que supone un esfuerzo significativo
del CITTIB, primer centro de sus caracteristicas cuya calidad ha sido
certificada por la OMT.

“El turisme a les lles Balears 2006” recoge una vez mas, de
forma ordenada y clara, las principales variables turisticas del
archipiélago durante el afio: entrada de turistas, ocupacion de
los establecimientos turisticos, estancias turisticas, perfi de los
visitantes, andlisis de segmentos, ocupacion laboral en el sector y
una completa estadistica de la oferta, tanto de alojamiento como de
restauracion. Se trata, por tanto, de un anuario que, pese a tener
un carécter genérico, aporta numerosos datos actualizados, lo que
supone una radiografia valida del turismo en las llles Balears.

A lo largo de 2007 algunas cifras de esta publicacién pueden ser
ajustadas. Ademas, la Consejeria de Turismo publicara otros estudios
y andlisis mas sectoriales o segmentados que completaran el mapa
turistico de las islas. Nuestro objetivo es, por tanto, ofrecer al lector
interesado en la materia una informacion lo mas ajustada posible a la
realidad sobre la principal actividad econémica y social de las islas,
su evolucién y su situacion, practicamente en tiempo real.

Debo sefialar, a modo de andlisis final, que 2006 ha sido un afio
excelente para las lles Balears desde el punto de vista turistico
al haberse consolidado su recuperacién y haber alcanzado cifras
positivas histéricas en cuanto a nimero de turistas, estancias,
ingresos por turismo y creaciéon de empleo. Se mantiene, por otro
lado, una contencién del crecimiento de alojamientos y se consolida
también nuestra apuesta clara por el crecimiento en calidad y
diversidad frente a cantidad. Apuesta que nos va a permitir seguir
en puestos de liderazgo en el turismo internacional, como avala
la respuesta de los millones de turistas que ven satisfechas sus
expectativas cada afo en las llles Balears

When approaching the analysis and evolution of tourism in the Balearic
Islands during 2006, a publication such as the one issued by the
Research and Tourist Technologies Centre (CITTIB) a department of
the Balearic Ministry of Tourism becomes not merely an interesting
reference but also an essential one. Every year the Balearic Government
has continued to issue a complete publication of its tourism data in the
first month of the following year, which involves a significant task for the
CITTIB, leading centre of its kind, whose quality has been certified by
the WTO.

Once again, “El turisme a les lles Balears 2006” compiles, in an orderly
and clear way, the principal tourism variables of the archipelago during
the year: tourist arrivals, tourist establishment occupancy, tourist stays,
visitor profiles, segment analyses, employment in the sector and a full
statistical breakdown of the supply, covering both accommodation and
catering. It is, therefore, a yearbook that, in spite of having a generic
nature, provides numerous current figures, thereby comprising a valid
X-ray of the Balearic Islands.

Some of the figures in this publication may be adjusted during 2007.
In addition, the Balearic Ministry of Tourism will continue to publish
other studies and analyses of sectors and segments that will complete
the tourist map of the Islands. Our objective is, therefore, to provide
the reader interested in the subject with information that most closely
matches the reality of the principal economic and social activity of the
Islands, its evolution and its situation, practically in real time.

It should be pointed out, by way of a final analysis, that 2006 was an
excellent year for the Balearic Islands from the tourism point of view,
having consolidated its recovery and reaching historic positive figures
in respect of the number of tourists, stays, income from tourism and
the creation of employment. In addition, containment of the growth
of accommodation is being maintained, consolidating our evident
commitment to growth in quality and diversity as opposed to quantity.
A commitment that will enable us to continue in positions of leadership
in international tourism and to guarantee the response of the milions
of tourist who see their expectations satisfied every year in the Balearic
Islands.

Joan Flaquer Riutort

Conseller de Turisme

Consejero de Turismo

Minister of Tourism of the Balearic
Autonomous Government
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LA INFORMACIO PUBLICADA DE 2006 TE CARACTER PROVISIONAL DURANT UN ANY.
LA INFORMACION PUBLICADA DE 2006 TIENE CARACTER PROVISIONAL DURANTE UN ANO.

THE PUBLISHED INFORMATION FOR 2006 WILL BE OF A PROVISIONAL NATURE FOR ONE YEAR.

CAPITOL 1. TURISTES

La serie d’arribada de turistes internacionals des de 1997 prové
de 'Enquesta de moviments turistics a fronteres (FRONTUR)
de I'IET, que utilitza una metodologia harmonitzada amb les
directrius d’EUROSTAT i I'OMT.

L'IET enquesta tots els punts d’entrada nacionals. Aixi, els
turistes estrangers vinguts a les llles Balears sén enquestats,
o bé al territori balear, o bé a qualsevol altre punt nacional
on hagin fet escala. Per aix0, el nombre de passatgers
procedents d’un pais pot ser inferior al nombre de turistes de
la nacionalitat corresponent, atés que es compten els turistes
que han arribat tant amb vols directes internacionals com amb
vols procedents d’altres aeroports del territori espanyol.

L’estudi de les arribades de turistes espanyols continua fent-
se des del CITTIB.

CAPITULO 1. TURISTAS

La serie de llegada de turistas internacionales desde 1997
proviene de la Encuesta de movimientos turisticos en fronteras
(FRONTUR) del IET, que utiliza una metodologia armonizada con
las directrices de EUROSTAT y de la OMT.

El IET encuesta en todos los puntos de entrada nacionales.
Asi, los turistas extranjeros venidos a las llles Balears son
encuestados, o bien en el territorio balear, o bien en cualquier
otro punto nacional donde hayan hecho la escala. Por eso, el
ndmero de pasajeros procedentes de un pais puede ser inferior
al nimero de turistas de la nacionalidad correspondiente, ya
que se cuentan los turistas que han llegado tanto con vuelos
directos internacionales como con vuelos procedentes de otros
aeropuertos del territorio espafiol.

El estudio de las llegadas de turistas espafioles continda
haciéndose desde el CITTIB.

CHAPTER 1. TOURISTS

International tourist arrivals since 1997 are derived from the Survey
of Tourist Movements at Frontiers, issued by the IET. This uses a
methodology which is in line with EUROSTAT and WTO directives.

IET carries out surveys at all national entry points. Consequently,
foreign tourists visiting the Balearic Islands are surveyed both on
their arrival in the Islands and at any other national transfer point.
Therefore, the number of passengers arriving from a specific country
could be lower than the number of tourists of that nationality, as
tourists arrivals are counted on both direct international flights and
on flights proceeding from other airports in Spain.

The CITTIB is still carrying out the study of Spanish tourist.
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CAPITOL 3. OCUPACIO

L’Enquesta mensual d’ocupacié analitza I'activitat dels
establiments hotelers i apartaments turistics de les llles Balears
ubicats dintre d’unes zones turistiques delimitades, de manera
que exclou del seu ambit d’estudi les tres tipologies de turisme
rural, els campings turistics, els habitatges de vacances, els
establiments parahotelers que no s’inclouen en les categories
definides per la Llei General de Turisme de les llles Balears i tots
aquells establiments ubicats fora de zona turistica.

CAPITULO 3. OCUPACION

La Encuesta mensual de ocupacién analiza la actividad de los
establecimientos hoteleros y apartamentos de las lles Balears
ubicados dentro de unas zonas turisticas delimitadas, de manera
que excluye de su ambito de estudio las tres tipologias de
turismo rural, los campings turisticos, las viviendas vacacionales, los
establecimientos parahoteleros que no se incluyen en las categorias
definidas por la Ley General de Turismo de las lles Balears y todos
aquellos establecimientos ubicados fuera de zona turistica.

FITXA TECNICA / FICHA TECNICA / TECHNICAL DATA

AMBIT GEOGRAFIC
AMBITO GEOGRAFICO
GEOGRAPHICAL SETTING

Comunitat
autonoma de les llles
Balears

Comunidad auténoma
de las llles Balears

The autonomous
community of llles
Balears

UNIVERS
UNIVERSO
POPULATION

Establiments hotelers i
apartaments turistics

Establecimientos
hoteleros y
apartamentos turisticos

Hotel establishments
and tourist apartments

CHAPTER 3. OCCUPANCY

The Monthly Occupancy Survey analyses the activity of lles Balears
hotel establishments and apartments located within defined tourist
areas, and excluding from its area of study the three types of rural
tourism, tourist campsites, holiday homes, parahotel establishments
that are not included in the categories defined in the General Law on
Tourism of llles Balears and all of those establishments located outside
of tourist areas.

MIDA MOSTRAL DISSENY MOSTRAL SELECCIO NIVELL DE CONFIANGA ERROR MOSTRAL PERIODICITAT
TAMANO MUESTRAL DISENO MUESTRAL SELECCION NIVEL DE CONFIANZA ERROR MUESTRAL PERIODICIDAD
SAMPLE SIZE SAMPLE DESIGN SELECTION CONFIDENCE LEVEL SAMPLE ERROR PERIODICITY
610 establiments Mostreig estratificat Exhaustiva per als 95% +2,04% Mensual
d’allotjament turistic per zones establiments hotelers P=Q = 50%
col-lectiu distribuits geografiques i de 5 estrelles i ciutats K= 1,96 Mensual
per illes i zones tipus/ categoria de vacances. Aleatoria

d’establiment per a la resta Monthly

610 establecimientos de
alojamiento turistico
colectivo distribuidos por
islas y zonas

610 collective tourist
accommodation
establishments
distributed by islands
and areas

Muestreo estratificado
por zonas geogréficas
y tipo/ categoria de
establecimiento

Sample stratified by
geographical areas
and type/category of
establisment

Exhaustiva para los
establecimientos
hoteleros de 5 estrellas y
ciudades de vacaciones.
Aleatoria para el resto

Exhaustive for 5* hotel
establishments and
holiday villages. Random
for the rest
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CAPITOL 4: ESTADES
CAPITOL 5: PERFIL DEL TURISTA

Fruit de I'acord signat entre I'Institut d’Estudis Turistics (IET)
i el CITTIB, les dades publicades provenen de dos estudis
que realitza I'IET d’ambit estatal: I'Enquesta de moviments
turistics a fronteres (FRONTUR) i 'Enquesta de la despesa
turistica (EGATUR), a més de les Enquestes sobre la despesa
(EGATRIB) i els fluxos turistics dels espanyols (FRONTIB), que
realitza el CITTIB seguint la mateixa metodologia i el mateix
questionari.

El CITTIB ha revisat les dades sobre les estades de 2003 que

es publiquen enguany d’acord amb la mateixa metodologia
dels anys posteriors per tal que siguin comparables.

CAPITOL 8: RESTAURANTS, CAFETERIES | BARS

El nombre de places dels establiments de Mallorca es depura
en l'actualitat, la qual cosa no permet comparar-lo amb el de
I'any passat.

CAPITULO 4: ESTANCIAS
CAPITULO 5: PERFIL DEL TURISTA

Fruto del acuerdo firmado entre el Instituto de Estudios Turisticos
(IET) y el CITTIB, los datos publicados provienen de dos estudios
que realiza el IET de &mbito estatal: la Encuesta de movimientos
turisticos en fronteras (FRONTUR) y la Encuesta del gasto
turistico (EGATUR), ademéas de las Encuestas sobre el gasto
(EGATRIB) y los flujos turisticos de los espafioles (FRONTIB),
que realiza el CITTIB siguiendo la misma metodologia y el mismo
cuestionario.

Los datos sobre las estancias de 2003 que se publican este
aflo han sido revisados por el CITTIB de acuerdo con la
misma metodologia de los afios posteriores a fin de que sean
comparables.

CAPITULO 8: RESTAURANTES, CAFETERIAS Y BARES

El nimero de plazas de los establecimientos de Mallorca
actualmente se esta depurando, lo que hace que no sea posible
su comparacion con el afio pasado.

CHAPTER 4: STAYS
CHAPTER 5: TOURIST PROFILE

As a result of the agreement between the Institute of Tourism
Studies (IET) and the CITTIB, the published data are derived from
two studies made by the Institute at a national level: the Survey
on tourist movements at frontiers (FRONTUR) and the Survey on
tourist spending (EGATUR), in addition to the Surveys on spending
(EGATRIB) and on the tourist movements of the Spanish (FRONTIB)
made by the CITTIB following the same methodology and with the
same questionnaire.

The data on stays in 2003 which are published this year have been

revised by the CITTIB in accordance with the same methodology
used in subsequent years in order for them to be comparable.

CHAPTER 8: RESTAURANTS, CAFETERIAS AND BARS

The number of beds in establishments in Mallorca is currently being
adjusted so that comparison with last year is not possible.
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Turistes / Turistas / Tourists

2006 &

MALLORCA 7.648.402 1.747.594 9.395.996
MENORCA 721.426 300.290 1.021.716
IBIZA-FORMENTERA 1.285.577 384.542 1.670.119

VIA AERIA / VIA AEREA / BY AIR 9.655.405 4a4,1 2.432.426 A 24,5 12.087.831 A 7,7
MALLORCA 82.818 135.241 218.059
MENORCA 7.575 64.248 71.823
IBIZA-FORMENTERA 30.296 169.820 200.116

VIA MARITIMA / VIA MARITIMA / BY SEA 120.689 4 32,8 369.309 a 7.1 489.998 A 125

* ’any 2005 van arribar 11.660.698 turistes / En el afio 2005 llegaron 11.660.698 turistas / 11.660.698 tourists arrived in 2005

[ | 2005 ol 2006
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Evolucié de I’entrada de turistes.
2005-2006 /

Evolucién de la entrada de
turistas. 2005-2006 /

Evolution of tourists arrivals.
2005-2006




2006 Turistes / Turistas / Tourists

L lues ohiow, ENTOADA NENSUAL O TURSTAS - VAS ACREA Y WARTIVA/ LSS BALSATS, MONTHY ATIVAIS O TOURITS - BYARAVDSEA

Alemanys / Alemanes / German 90.813 -8,0 127.183 -20,4  195.626 -153  297.185 29,1 491.884 89 523.326 12,2 556.013 19,8
Britanics / Britanicos / British 29.240 -22,6 37.413 -16,0 67.679 -21,7  161.588 12,8 471.502 4,7 543574 55 601.654 2,1
Francesos / Franceses / French 2.416 -16,1 1.319 -61,4 4.131 -30,3 12.855 -39,7 28.780 27,2 30.745 6,1 41.530 -60,7
Italians / Italianos / Italian 2.554 =73 1.423 -22,7 3.273 445 6.161 1457 22.585 -12,5 71.395 2,1 116.533 12,0
Suissos / Suizos / Swiss 4.758 60,3 7.453 90,7 9.561 46,7 25.268 100,5 29.114 231 26.305 31,6 45.858 48,7
Belgues / Belgas / Belgian 1.066 -28,8 1.163 -18,5 1.695 -36,5 7.139 28,3 12.674 3,6 15.763 4,7 27.958 -10,4
Suecs / Suecos / Swedish 772 -33,2 1.059 -26,3 4.104 -10,4 13.111 35,9 24.773 23,0 28.588 22,2 31.180 19,9
Holandesos / Holandeses / Dutch 3.011 281,1 2.287 126,7 1.320 -29,4 9.061 2157 25.123 -8,2 24.250 14,7 39.007 10,7
Austriacs / Austriacos / Austrian 3.129 -34,1 4.179 10,3 7.785 39,8 12.606 37,4 17.539 44,4 37.396 102,5 28.883 -15,7
Irlandesos / Irlandeses / Irish 270 -36,0 132 23,4 435 -50,2 4.766 53,6 25.130 -13,4 37.925 10,9 42.411 -3,5
Danesos / Daneses / Danish 127 -85,9 989 -35,3 2.764 -28,3 9.453 46,6 14.198 9,7 20.160 42,1 26.290 251
Noruecs / Noruegos / Norwegian 586 -41,5 648 -44.9 1.139 -52,4 4.533 10,5 14.406 14,3 20.847 20,9 23.854 14,2
Luxemburguesos / Luxemburgueses / Lux. 244 -47,2 228 -46,4 335 -64,4 2.538 57,0 2.405 -21,7 3.789 17,9 5.504 8,7
Portuguesos / Portugueses / Portuguese 424 -83,9 541 -60,1 1.137 113,7 4.882 -11,1 6.666 8,9 10.605 -33,7 14.243 11,2
Finlandesos / Finlandeses / Finnish 115 -82,8 59 -74,6 120 -54,5 1.902 -10,5 3.487 -7,3 4.335 26,6 4.733 41,9
Russos / Rusos / Russian 323 -39 251 -46,1 412 -6,8 478 -1,7 834 48,4 5.442 43,9 6.289 30,6
Altres europeus / Otros europeos/ Other European 1.367 -28,8 881 -66,2 1.019 -70,7 1.574 -15,9 3.349 -48,0 14.607 44,9 16.063 22,2
Altres / Otros / Other 3.025 -70,7 2.969 -62,0 4.745 -56,6 4.016 -78,5 5.573 -46,3 11.099 -23,6 8.637 -53,6
Estrangers / Extranjeros / Foreigner 144.240 -16,1  190.177 -19,7  307.280 -17,0  579.116 20,4 1.200.022 6,1 1.430.151 10,4 1.636.640 4,6
Espanyols / Espafioles / Spanish 100.046 36,0 112.986 354  184.803 64,5 203.815 61,0 207.815 455  245.950 248  289.204 -1,2
\VIAAERIA/VIAAEREA/BYAIR 244286 05 303163 54 492083 19 782031 288 1407.837 105 1676101 123 1825844 37
Estrangers / Extranjeros / Foreigner 3.124 58,0 4.172 -3.8 3.936 18 29.781 99,2 9.468 22,6 8.514 14,4 21.239 -12,9
Espanyols / Espafioles / Spanish 9.383 -9,8 3.620 2,7 9.980 -62,9 41.231 145,9 22.454 -3,8 46.613 63,2 43.611 -26,5
_VIAMARITIMA/ VIA MARITIMA / BY SEA 12507 11 7792 -09 13916  -548  7L012 1230 31922 28 55127 531 64850  -226
Estrangers / Extranjeros / Foreigner 147.364 -15,3  194.349 -194  311.216 -16,9  608.897 22,7 1.209.490 6,2 1.438.665 10,5 1.657.879 44
Espanyols / Espafioles / Spanish 109.429 30,3 116.606 34,1 194.783 39,9 245.046 71,0 230.269 38,6 292.563 29,6  332.815 -5,5

. . ] Estrangers / Extranjeros / Foreigners ol Espanyols / Espafioles / Spanish
Estacionalitat de I'entrada de n

turistes per via aeria. 2006 /
Estacionalidad de la entrada de
turistas por via aérea. 2006 /
Seasonal nature of arrivals of
tourists by air. 2006
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Turistes / Turistas / Tourists

2006

513.360 -50  577.280 88 422138 58  107.699 3,6 83.411 14 3.985.918 6,1 33,0 Alemanys / Alemanes / German
560.873 -0,3  523.946 11  295.039 -5,7 43.606 0,5 35.076 15,8 3.371.190 11 27,9 Britanics / Britanicos / British
46.333 17,4 30.163 -4,9 13.185 -30,1 2.181 -25,5 2.595 12,7 216.233 -24.4 1,8 Francesos / Franceses / French
172.380 15,5 56.797 20,1 4.022 -48,4 3.324 90,2 2.692 13,9 463.139 10,9 3,8 ltalians / Italianos / Italian
32.482 29,6 35.156 35,6 28.675 46,1 4.690 -12,1 5.073 259 254.393 41,0 2,1 Suissos / Suizos / Swiss
21.648 -5,7 15.999 6,3 4.308 -16,9 693 -27,1 848 -39,8 110.954 -3,7 0,9 Belgues / Belgas / Belgian
27.115 32,0 28.512 26,9 11.025 -2,7 950 61,0 1.117 41,8 172.306 21,3 1,4 Suecs / Suecos / Swedish
31.700 58 23.699 7,9 14.168 61,9 2.915 -55,5 1.883 138 178.424 12,1 1,5 Holandesos / Holandeses / Dutch
26.471 20,9 22.999 23,7 13.718 59,8 5.525 23,8 4.591 220,6 184.821 29,1 1,5 Austriacs / Austriacos / Austrian
37.828 19,6 27.276 55 6.425 334 250 -32,6 482 61,2 183.330 5,0 1,5 Irlandesos / Irlandeses / Irish
19.328 58 20.345 29,2 13.848 44,4 626 136,2 482 -16,9 128.610 22,1 1,1 Danesos / Daneses / Danish
18.864 22,6 17.044 31,4 5.922 1,8 1.174 -21,0 283 -65,2 109.300 14,0 0,9 Noruecs / Noruegos / Norwegian
5.674 -11,1 4.247 -4,5 2.311 -14,0 166 -57,9 227 -15,0 27.668 -4,5 0,2 Luxemburguesos / Luxemburgueses / Lux.
21.984 0,4 10.084 -42,9 3.567 -32,7 2.211 154,7 2.180 99,1 78.524 -14.4 0,6 Portuguesos / Portugueses / Portuguese
4.190 76,0 3.264 30,9 1.876 -11,3 129 -34,2 71 10,9 24.281 15,3 0,2 Finlandesos / Finlandeses / Finnish
8.002 35,0 4.760 12,2 404 10,4 433 139,2 149 -13,4 27.777 27,4 0,2 Russos / Rusos / Russian
16.612 44,1 8.238 -3,7 2.031 -38,5 1.327 -29,0 1.315 -64,7 68.383 -0,2 0,6 Altres europeus / Otros europeos/ Other European
10.579 -13,9 6.313 -38,4 5.914 -9,2 3.705 -3,6 3.579 -21,8 70.154 -455 0,6 Altres / Otros / Other
1.575.423 25 1.416.122 6,2 848576 19 181.604 12  146.054 58 9.655.405 41 79,9 Estrangers / Extranjeros / Foreigner
383.836 53  234.238 245  171.823 14,2 153.391 156  144.519 63,2 2.432.426 24,5 20,1 Espanyols / Espafioles / Spanish
20.396 87,8 8.923 55,4 5.312 28,6 1.826 -34,8 3.998 50,8 120.689 32,8 24,6 Estrangers / Extranjeros / Foreigner
122.896 7,9 35.489 -8,1 18.211 63,9 4.886 42 10.935 45,0 369.309 71 75,4 Espanyols / Espafioles / Spanish
1.595.819 3,1 1.425.045 6,4  853.888 2,1 183.430 0,7  150.052 6,6 9.776.094 44 77,7 Estrangers / Extranjeros / Foreigner
506.732 59  269.727 18,9  190.034 17,6 158.277 152  155.454 61,8 2.801.735 219 22,3 Espanyols / Espafioles / Spanish
Via aéria / Via aérea / By air Via maritima / Via maritima / By sea

Italians
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Alemanys § ’ Estrangers
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e Suizos 2,1%
Britanics 7 ’ Espanyols
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2006 Turistes / Turistas / Tourists

L MaLonca ENTRADA MENSUAL OE TURSTAS - S ACTEA Y WA / MALLORCA, MONTHY ATRVALS OF TOURTS - BYARANDSEA

Alemanys / Alemanes / German 89.252 -8,1  125.128 -20,6  191.928 -155  288.017 28,4  433.042 10,9 458.768 13,0 483.458 21,1
Britanics / Britanicos / British 26.957 -23,4 35.062 -16,2 63.298 -22,9  146.825 8,2 307.356 7,4 340.248 51 380.759 39
Francesos / Franceses / French 1.952 -17,2 978 -68,6 3.543 -37,2 11.221 -39,1 24.306 37,8 25.855 12,2 33.956 -62,1
Italians / Italianos / Italian 2.296 0,4 1.185 -9,7 2.456 24,1 4.894 189,2 5.812 -16,1 17.162 -2,5 33.029 10,5
Suissos / Suizos / Swiss 4.617 63,5 7.368 96,7 9.415 46,2 24.672 98,0 26.778 26,7 22.909 37,2 39.712 55,9
Belgues / Belgas / Belgian 992 -29,0 1.058 -20,1 1.553 -36,7 6.527 28,0 10.205 3,7 12.450 3,4 21.663 -14,1
Suecs / Suecos / Swedish 647 -33,0 994 -27,4 4.058 -9,4 12.716 39,9 23.420 26,3 26.596 26,5 28.505 23,3
Holandesos / Holandeses / Dutch 2.952 349,3 2.132 1839 1.208 -28,1 8.184 219,2 21.345 -1,3 20.330 25,5 32.381 18,5
Austriacs / Austriacos / Austrian 3.060 -34,2 4.117 10,5 7.713 39,8 12.418 38,2 15.798 41,6 32.200 109,0 23.212 -16,7
Irlandesos / Irlandeses / Irish 185 -42,5 88 31,3 363 -52,1 3.402 49,8 21.004 -5,6 29.716 9,8 34.926 5,0
Danesos / Daneses / Danish 59 -92,9 768 -30,4 2.611 -9,8 9.329 62,3 13.914 15,5 18.690 43,5 25.292 39,0
Noruecs / Noruegos / Norwegian 557 -41,5 616 -46,0 1.104 -53,1 4.380 9,0 14.330 16,4 19.884 19,9 22.256 12,0
Luxemburguesos / Luxemburgueses / Lux. 240 -45,7 227 -45,4 323 -65,3 2.529 59,1 2.322 -20,1 3.615 16,2 5.270 9,1
Portuguesos / Portugueses / Portuguese 326 -86,9 491 -60,4 991 205,9 4.749 -11,3 6.288 7.4 10.308 -21,6 13.223 16,8
Finlandesos / Finlandeses / Finnish 60 -88,2 40 -71,0 81 1,3 1.832 0,7 3.358 -3,1 4.264 48,0 4.527 62,5
Russos / Rusos / Russian 142 -0,7 154 -55,9 354 11,0 416 -39 702 80,5 5.156 47,8 5.924 49,0
Altres europeus / Otros europeos/ Other European 1.164 -20,2 736 -66,6 880 -69,8 1.339 -8,1 2.879 -44.8 12.881 54,9 13.996 26,6
Altres / Otros / Other 1.674 -72,8 2.060 -36,5 3.108 -49,1 2.513 -82,0 3.761 -35,2 5.142 -47,4 6.265 -46,7
Estrangers / Extranjeros / Foreigner 137.132 -14,7  183.202 -18,5  294.987 -16,7  545.963 20,0 936.620 9,7 1.066.174 12,3 1.208.354 6,8
Espanyols / Espafioles / Spanish 87.973 384 98.812 36,3 149.671 52,9 164.161 745 156.948 57,2 160.442 22,3 157536 -1,6
Estrangers / Extranjeros / Foreigner 2.148 68,7 3.962 -4,8 3.486 -8,3 27.432 115,8 6.455 35,9 8.034 19,6 11.576 -9,6
Espanyols / Espafioles / Spanish 4.699 -8,5 1.745 -13,5 5.288 -64,9 15.849 91,9 9.179 12,6 10.729 22,3 13.485 -31,6
Estrangers / Extranjeros / Foreigner 139.280 -141  187.164 -18,2  298.473 -16,6 573.395 22,6 943.075 9,8 1.074.208 12,4 1.219.930 6,6
Espanyols / Espafioles / Spanish 92.672 34,9 100.557 350 154.959 37,2 180.010 759 166.127 53,8 171171 22,3 171.021 -4,9

E sta Ci on aIit at d e I, entra d a d e W u Estrangers / Extranjeros / Foreigners [l Espanyols / Espafioles / Spanish
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Turistes / Turistas / Tourists

2006

453.453 -45  509.114 10,6  386.611 7,7  106.209 3,9 82.084 19 3.607.064 6,7 38,4 Alemanys / Alemanes / German
352.034 06  329.029 2,0 213302 -1,9 41.386 1,0 33.316 20,4 2.269.572 18 24,2 Britanics / Britanicos / British
38.174 20,2 25.008 -3,7 12.288 -26,4 1.582 -31,5 1.994 23,8 180.857  -24,0 1,9 Francesos / Franceses / French
71.536 34,2 14.642 36,0 2.169 -60,5 2.443 88,5 2.308 12,5 159.932 18,8 1,7 Italians / Italianos / Italian
28.720 34,0 30.485 35,3 26.095 43,0 4513 -11,4 4.929 28,9 230.213 44,0 2,5 Suissos / Suizos / Swiss
16.851 -8,9 12.668 59 4.014 -12,8 598 -22,5 728 -36,5 89.307 -5,3 1,0 Belgues / Belgas / Belgian
25.534 39,0 26.886 31,5 10.678 2,8 875 71,6 1.069 49,7 161.978 25,6 1,7 Suecs / Suecos / Swedish
26.481 18,2 19.581 318 12.493 86,4 2.601 -15,6 1.673 10,1 151.361 26,8 1,6 Holandesos / Holandeses / Dutch
22.134 23,6 20.473 24,1 13.591 61,9 5.455 24,9 4.560 2338 164.731 30,9 1,8 Austriacs / Austriacos / Austrian
33.049 33,4 22.643 114 6.271 34,5 200 -27,5 396 69,2 152.243 11,7 1,6 Irlandesos / Irlandeses / Irish
18.623 12,2 19.819 27,4 13.770 48,7 567 216,8 354 -23,4 123.796 29,1 1,3 Danesos / Daneses / Danish
18.259 24,3 16.903 31,4 5.875 2,3 1.109 -23,4 252 -68,3 105.525 13,8 1,1 Noruecs / Noruegos / Norwegian
5.492 -1,2 4.072 -4,7 2.289 -13,7 157 -57,5 221 -11,6 26.757 -2,1 0,3 Luxemburguesos / Luxemburgueses / Lux.
20.046 2,8 9.252 -44.7 3.351 -35,7 2.145 1775 2.153 122,4 73.323 -11,6 0,8 Portuguesos / Portugueses / Portuguese
3.764 65,7 3.210 36,3 1.816 -11,4 78 -48,3 52 30,0 23.082 24,5 0,2 Finlandesos / Finlandeses / Finnish
7.723 56,1 4.588 31,8 344 63,0 411 226,2 95 13,1 26.009 449 0,3 Russos / Rusos / Russian
13.899 43,0 6.816 -10,8 1.749 -37,9 1.084 -35,3 1.155 -66,6 58.578 1,1 0,6 Altres europeus / Otros europeos/ Other European
6.726 -18,0 3.829 -40,7 4.219 2,8 2.370 0,0 2.407 -16,4 44.074  -455 0,5 Altres / Otros / Other
1.162.498 4,3 1.079.018 8,4  720.925 55  173.783 35  139.746 78 7.648.402 59 81,4 Estrangers / Extranjeros / Foreigner
214.677 -0,3  150.482 16,1  141.222 9,9  133.319 89 132351 72,0 1.747.594 25,6 18,6 Espanyols / Espafioles / Spanish
8.351 31,6 5.780 383 2.582 -19,9 1.480 -11,5 1.532 -35,0 82.818 29,4 38,0 Estrangers / Extranjeros / Foreigner
44.945 11,8 15.118 -9,3 6.545 19,2 2.557 39,0 5.102 4,0 135.241 -0,7 62,0 Espanyols / Espafioles / Spanish
1.170.849 4,4 1.084.798 85  723.507 54  175.263 33  141.278 71 7.731.220 6,1 80,4 Estrangers / Extranjeros / Foreigner
259.622 16  165.600 13,2 147.767 10,3  135.876 9,3  137.453 67,9 1.882.835 23,2 19,6 Espanyols / Espafioles / Spanish
Via aéria / Via aérea / By air Via maritima / Via maritima / By sea
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2006 Turistes / Turistas / Tourists

Alemanys / Alemanes / German 599 218,6 687 153,5 1.177 418,5 1568  2.557,6 14.870 -12,1 16.863 10,8 17.852 438
Britanics / Britanicos / British 1.425 -25,1 1.346 -24,3 2.544 -13,4 9.068 80,5 79.838 -1,5 97.191 7,2 99.507 0,2
Francesos / Franceses / French 9 -92,2 30 -66,7 27 -20,6 83 -39,0 193 -50,5 227 -72,4 113 -95,3
Italians / Italianos / Italian 37 -77,8 57 -44,1 48 45,5 174 87,1 3.237 -27,0 13.896 -8,8 16.742 -3,0
Suissos / Suizos / Swiss 15 -69,4 8 -50,0 49 32,4 23 -43,9 492 -7,2 949 41 2.480 33,5
Belgues / Belgas / Belgian 2 -92,9 3 -88,0 2 -85,7 34 161,5 750 -15,9 977 -11,2 2.558 11,2
Suecs / Suecos / Swedish 10 -82,8 5 -44.,4 9 -47,1 296 -15,7 1.247 -11,3 1.808 -15,5 2.539 -41
Holandesos / Holandeses / Dutch 7 -81,1 34 -41,4 5 -90,9 271 298,5 1.777 -24,4 1.892 -14.6 3.264 -3,8
Austriacs / Austriacos / Austrian 15 -6,3 5 -72,2 17 41,7 53 65,6 195 926,3 912 208,1 35 -97,5
Ilandesos / Irlandeses / Irish 10 -69,7 4 -69,2 -100,0 206 881,0 1.429 -55,4 2.230 -19,8 1.922 -50,0
Danesos / Daneses / Danish 4 -20,0 5 -16,7 19 111,1 38 2455 50 -83,1 567 425 633 -18,5
Noruecs / Noruegos / Norwegian 3 -12,7 6 200,0 9 200,0 51 30,8 12 -93,4 377 -34,4 792 -5,6
Luxemburguesos / Luxemburgueses / Lux. -100,0 -100,0 3 50,0 4 4 -83,3 4 7 133,3
Portuguesos / Portugueses / Portuguese -100,0 3 -83,3 -100,0 22 29,4 76 55,1 3 -99,5 135 -53,9
Finlandesos / Finlandeses / Finnish 6 -70,0 2 -81,8 -100,0 7 -46,2 12 -85,2 8 -89,2 53 152,4
Russos / Rusos / Russian 2 -95,1 4 -88,6 5 -89,8 3 -82,4 3 -88,9 17 -61,4 19 -68,9
Altres europeus / Otros europeos/ Other European 11 -96,0 12 -94,8 22 -92,9 30 -82,6 28 -93,5 431 -32,6 455 -2,6
Altres / Otros / Other 355 -38,3 158 -50,6 454 -15,6 277 -54,7 509 -51,1 897 -3,9 319 -81,0
Estrangers / Extranjeros / Foreigner 2.510 -29,7 2.369 -21,2 4.390 0,5 12.208 81,6 104.722 -7,6  139.249 34 149.425 -39
Espanyols / Espafioles / Spanish 4.638 50,9 7.126 131,6 11.844 104,9 17.375 30,2 14.893 -35,8 40.289 11,3 64.227 17
VIAAERIA/VIAAEREA/BY AR 7148 76  949% 560 16234 509 20583 474 110615  -124 179588 51 218652  -23
Estrangers / Extranjeros / Foreigner 517 18,6 61 127 1.236 79 820 -57,0
Espanyols / Espafioles / Spanish 1.307 -48,5 1.143 16,3 1.096 -67,3 4.027 1411 2.203 -30,1 14.411 266,1 12.208 -3,0
_VIAMARITIMA / VIA MARITIMA / BY SEA 184  -87 1143 163 1157  -655 4154 1487 3439  -200 14411 2661 13028  -101
Estrangers / Extranjeros / Foreigner 3.027 -24,4 2.369 -21,2 4.451 19 12.335 835 105.958 <74 139.249 34  150.245 -4,6
Espanyols / Espafioles / Spanish 5.945 59 8.269 103,7 12.940 41,7 21.402 42,6 17.096 -35,1 54.700 36,3 76.435 1,0

Estacionalitat de I’entrada de
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15.006 -6,2 16.466 -13,8 7.598 -15,0 245 -44,9 162 -37,5 93.093 -1,7 9,1 Alemanys / Alemanes / German
90.982 -6,3 89.257 -4,2 40.140 -9,6 1.456 19,4 1.341 -59  514.095 -1,1 50,3 Britanics / Britanicos / British
421 -42,2 169 -79,8 115 -37,8 128 481,8 149 254,8 1.664 -71,3 0,2 Francesos / Franceses / French
15.406 -21,9 6.953 -18,2 73 -69,8 29 -75,4 34 -59,0 56.686 -14,1 5,5 lItalians / Italianos / Italian
1.216 27,7 1.507 69,7 542 81,3 1 -94.4 3 -93,0 7.285 29,1 0,7 Suissos / Suizos / Swiss
1.685 -4,6 647 -28,3 74 -26,0 5 66,7 5 150,0 6.742 -5,6 0,7 Belgues / Belgas / Belgian
1.476 -27,2 1.510 -17,7 267 -65,7 18 -21,7 3 50,0 9.188 -18,6 0,9 Suecs / Suecos / Swedish
2.416 -9,8 1.627 3,7 487 -0,8 1 -75,0 8 -52,9 11.789 -8,9 1,2 Holandesos / Holandeses / Dutch
131 -73,5 56 -67,8 19 11,8 14 -26,3 5 -44,4 1.457 -41,6 0,1 Austriacs / Austriacos / Austrian
1.383 -47,1 1.436 -12,9 21 -34,4 2 -77,8 3 -72,7 8.646 -39,3 0,8 Irlandesos / Irlandeses / Irish
414 -31,2 388 1.452,0 10 -73,7 6 100,0 2 -71,4 2.136 -1,9 0,2 Danesos / Daneses / Danish
315 337,5 32 28,0 5 -61,5 9 4 -55,6 1.615 -9,2 0,2 Noruecs / Noruegos / Norwegian
7 -94,6 12 100,0 7 133,3 2 100,0 -100,0 50 -73,4 0,0 Luxemburguesos / Luxemburgueses / Lux.
130 -64,4 171 27,6 13 160,0 5 -78,3 2 -90,0 560 -64,9 0,1 Portuguesos / Portugueses / Portuguese
74 428,6 9 -18,2 17 30,8 10 66,7 3 201 -26,6 0,0 Finlandesos / Finlandeses / Finnish
91 28,2 21 -67,7 16 6,7 3 -25,0 5 -37,5 189 -56,8 0,0 Russos / Rusos / Russian
538 152,6 379 178,7 123 51 42 110,0 19 -66,7 2.090 -31,9 0,2 Altres europeus / Otros europeos/ Other European
287 -52,3 219 -75,3 213 -71,7 135 -66,0 117 -76,6 3.940 -55,4 0,4 Altres / Otros / Other
131.978 -9,7  120.859 -6,9 49.740 -11,9 2111 -9,9 1.865 -255  721.426 -4,9 70,6 Estrangers / Extranjeros / Foreigner
75.497 11,2 37.911 46,3 8.451 54,4 10.616 154,0 7.423 264,8  300.290 18,6 29,4 Espanyols / Esparioles / Spanish
3.787 192,4 8 4 55 175,0 965 915,8 7.575 54,7 10,5 Estrangers / Extranjeros / Foreigner
20.001 19,2 4.378 3,8 1.427 -13,6 732 -58,5 1.315 51,1 64.248 20,1 89,5 Espanyols / Espafioles / Spanish
135.765 =79  120.862 -6,9 49.744 -11,9 2.166 -83 2.830 9,0  729.001 -4,5 66,7 Estrangers / Extranjeros / Foreigner
95.498 12,8 42.289 40,3 9.878 38,6 11.348 91,0 8.738 200,8  364.538 18,8 33,3 Espanyols / Esparioles / Spanish
Via aéria / Via aérea / By air Via maritima / Via maritima / By sea
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2006 Turistes / Turistas / Tourists

Alemanys / Alemanes / German 962 -28,7 1.368 -29,5 2.521 -27,7 7.600 29,6 43.972 -0,7 47.695 57 54.703 14,0
Britanics / Britanicos / British 858 22,6 1.005 12,7 1.837 38,0 5.695 120,3 84.308 13 106.135 55 121.388 -1,4
Francesos / Franceses / French 455 115 311 47,4 561 123,5 1.551 -43,7 4.281 -6,7 4.663 -8,7 7.461 -45,5
Italians / Italianos / Italian 221 -26,6 181 -57,4 769 204,0 1.093 51,2 13.536 -6,3 40.337 8,7 66.762 17,3
Suissos / Suizos / Swiss 126 29,9 77 -47,3 97 136,6 573 440,6 1.844 -6,7 2.447 3,0 3.666 4,6
Belgues / Belgas / Belgian 72 102 30,8 140 -30,7 578 27,9 1.719 14,6 2.336 22,0 3.737 15
Suecs / Suecos / Swedish 115 -12,9 60 53 37 -57,5 99 -52,4 106 -42,1 184 -21,0 136 -45,4
Holandesos / Holandeses / Dutch 52 -45,8 121 -39,5 107 -20,7 606 154,6 2.001 -41,3 2.028 -255 3.362 -25,8
Austriacs / Austriacos / Austrian 54 -31,6 57 26,7 55 37,5 135 -12,9 1.546 60,5 4.284 55,3 5.636 12,4
Irlandesos / Irlandeses / Irish 75 11,9 40 48,1 72 -6,5 1.158 42,8 2.697 -24,4 5.979 37,9 5.563 -18,6
Danesos / Daneses / Danish 64 3,2 216 -48,6 134 -85,9 86 -87,5 234 -60,9 903 16,8 365 -82,2
Noruecs / Noruegos / Norwegian 26 -33,3 26 -21,2 26 -27,8 102 131,8 64 -39,0 586 606,0 806 382,6
Luxemburguesos / Luxemburgueses / Lux. 4 -75,0 1 -85,7 9 5 -78,3 79 -43,6 170 71,7 227 -1,3
Portuguesos / Portugueses / Portuguese 98 6,5 47 -52,0 146 -9,9 111 -9,8 302 38,5 294 -87,0 885 -25,9
Finlandesos / Finlandeses / Finnish 49 -64,2 17 -79,5 39 -78,0 63 -78,5 117 -45,8 63 -86,6 153 -71,1
Russos / Rusos / Russian 179 17,8 93 13,4 53 -28,4 59 -13,2 129 -11,6 269 8,5 346 -55,5
Altres europeus / Otros europeos/ Other European 192 3,8 133 -21,3 117 -52,4 205 -15,6 442 -44,0 1.295 14,6 1.612 -0,9
Altres / Otros / Other 996 -72,2 751 -82,3 1.183 -72,3 1.226 -70,0 1.303 -63,1 5.060 32,8 2.053 -60,4
Estrangers / Extranjeros / Foreigner 4.598 -39,3 4.606 -49,7 7.903 -33,2 20.945 7,6  158.680 -32  224.728 6,4 278.861 0,5
Espanyols / Espafioles / Spanish 7.435 71 7.048 -10,6 23.288 167,9 22.279 16,4 35.974 814 45.219 52,2 67.441 -32
\VIAAERIA/VIAAEREA/BYAIR 12033 171 11654  -316 31191 520 43224 120 104654 60 260047 121 346302 02
Estrangers / Extranjeros / Foreigner 459 71,3 210 22,1 389 517,5 2222 -0,8 1.777 -2,7 480 -33,7 8.843 -8,7
Espanyols / Espafioles / Spanish 3.377 24,0 732 39,7 3.596 -57,6 21.355 212,4 11.072 -8,1 21.473 35,5 17.918 -33,8
_VIAMARITIMA/ VIAMARITIMA / BY SEA 3836 283 42 353 3985  -534 23577 1507 12849 -74 21953 325 26761  -272
Estrangers / Extranjeros / Foreigner 5.057 -35,5 4.816 -48,4 8.292 -30,3 23.167 6,7 160.457 -3,2 225208 6,3 287.704 0,2
Espanyols / Espafioles / Spanish 10.812 11,9 7.780 -7,5 26.884 56,5 43.634 68,0 47.046 47,6 66.692 46,4 85.359 -11,8

Estacionalitat de I’entrada de
turistes per via aéria. 2006 /
Estacionalidad de la entrada de
turistas por via aérea. 2006 /
Seasonal nature of arrivals of
tourists by air. 2006
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44.901 -8,7 51.700 14 27.929 -10,8 1.245 -6,1 1.165 -18,7 285.761 05 17,1 Alemanys / Alemanes / German
117.857 1,8  105.660 3,4 41.597 -18,4 764 -37,3 419 -64,9 587.523 0,6 35,2 Britanics / Britanicos / British
7.738 10,6 4.986 1,5 782 -60,4 471 -21,2 452 -30,4 33.712 -20,0 2,0 Francesos / Franceses / French
85.438 12,2 35.202 25,7 1.780 -13,4 852 155,1 350 52,2 246.521 13,6 14,8 Italians / Italianos / Italian
2.546 -5,2 3.164 26,7 2.038 87,7 176 -22,5 141 -11,9 16.895 13,4 1,0 Suissos / Suizos / Swiss
3.112 15,5 2.684 23,3 220 -54,6 90 -48,6 115 -55,8 14.905 8,9 0,9 Belgues / Belgas / Belgian
105 -33,5 116 -40,5 80 -52,7 57 45 -37,5 1140 -36,7 0,1 Suecs / Suecos / Swedish
2.803 -42,7 2.491 -55,1 1.188 -23,7 313 -91,0 202 71,2 15.274  -432 0,9 Holandesos / Holandeses / Dutch
4.206 20,7 2.470 27,8 108 -36,5 56 -27,3 26 -54,4 18.633 26,1 1,1 Austriacs / Austriacos / Austrian
3.396 -19,9 3.197 -17,6 133 8,1 48 -44.2 83 53,7 22.441 -6,9 1,3 Irlandesos / Irlandeses / Irish
291 -72,5 138 -15,9 68 -76,6 53 -36,1 126 13,5 2.678 -63,1 0,2 Danesos / Daneses / Danish
290 -53,6 109 18,5 42 -28,8 56 80,6 27 200,0 2.160 63,3 0,1 Noruecs / Noruegos / Norwegian
175 -74,8 163 -3,0 15 -53,1 7 -70,8 6 -45,5 861  -407 0,1 Luxemburguesos / Luxemburgueses / Lux.
1.808 -10,3 661 -16,2 203 150,6 61 -15,3 25 -76,6 4.641 -35,7 0,3 Portuguesos / Portugueses / Portuguese
352 266,7 45 -64,6 43 -17,3 41 51 16 -23,8 998 -55,4 0,1 Finlandesos / Finlandeses / Finnish
188 -79,4 151 -78,4 44 -68,6 19 -62,7 49 -38,8 1579  -54,0 0,1 Russos / Rusos / Russian
2.175 36,5 1.043 35,3 159 -56,6 201 16,9 141 -31,6 7.715 2,9 0,5 Altres europeus / Otros europeos/ Other European
3.566 2,4 2.265 -21,8 1.482 -10,6 1.200 11,4 1.055 -12,1 22140  -433 1,3 Altres / Otros / Other
280.947 15 216.245 39 77.911 -15,9 5710 -37,3 4.443 -25,6 1.285.577 -0,6 77,0 Estrangers / Extranjeros / Foreigner
93.662 151 45.845 40,7 22.150 34,7 9.456 56,0 4.745 -50,2 384.542 249 23,0 Espanyols / Espafioles / Spanish
8.258 156,4 3.140 101,2 2.726 200,6 291 -73,7 1.501 654,3 30.296 37,8 15,1 Estrangers / Extranjeros / Foreigner
57.950 1,9 15.993 -9,9 10.239 158,1 1.597 46,8 4.518 156,1 169.820 9,6 84,9 Espanyols / Espafioles / Spanish
289.205 33  219.385 4,7 80.637 -13,8 6.001 -41,3 5.944 -3,7 1.315.873 0,1 70,4 Estrangers / Extranjeros / Foreigner
151.612 9,7 61.838 22,8 32.389 58,6 11.053 54,6 9.263 -18,0 554.362 19,8 29,6 Espanyols / Espafioles / Spanish
Via aéria / Via aérea / By air Via maritima / Via maritima / By sea
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2006 Turistes / Turistas / Tourists

(,000)

MALLORCA 48789 51917 58745 6.0310 6.2381 69291 7.659,7 81939 82460 81112 7.6404 78750 81387 86126 9.396,0
MENORCA 580,0 627,7 793,7 792,7 751,4 862,2 938,4 968,7 1.020,5 1.051,2 1.0040 1.0331 1.0330 1.011,7 1.021,7
IBIZA-FORMENTERA 9455 1.0609 1.308,7 1.3653 1.323,2 14734 15837 17244 18300 17662 15654 15879 16245 16008 1.670,1

* Les dades d’estrangers de 1997 a 2006 provenen de I'operaci6 FRONTUR de I'lET / Los datos de extranjeros de 1997 a 2006 provienen de la operacion FRONTUR del IET / The figures for foreigners from 1997 to 2006 are derived from
the FRONTUR survey by IET

(,000) — Mallorca = Menorca - Ibiza - Formentera

12.000

11.000
10.000
9.000
8.000
7.000
6.000

5.000

4.000

3.000

2.000

1.000

1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006




Turistes / Turistas / Tourists | 2006 é

L s e, ELOLGON O LATHTIOA O TUmsTasFon v gk, 10922006 s Bausws EloLunon oF TS OF ToURTS 1 1092:2006

(,000)
Alemanys / Alemanes / German 2.0632 22312 26822 28683 31307 35535 38608 41516 41345 37859 32118 31910 35172 37580 3.9859
Britanics / Britanicos / British 19362 22618 28046 28115 25958 28842 31965 33651 35339 36384 35695 36256 34891 33339 33712
Francesos / Franceses / French 284,4 303,6 340,1 334,5 3455 309,3 2423 309,1 339,2 313,3 297,6 280,1 267,2 286,0 216,2
Italians / Italianos / Italian 226,2 248,7 254,8 229,8 201,9 2274 236,2 269,1 307,7 319,4 3534 406,1 426,8 417,6 463,1
Suissos / Suizos / Swiss 2114 205,6 2151 206,9 175,0 1924 2131 2375 234,7 189,1 144,6 138,7 150,0 180,4 2544
Belgues / Belgas / Belgian 106,8 131,9 147,5 142,4 154,2 164,0 172,3 204,8 169,4 136,6 155,0 146,5 116,2 1152 111,0
Suecs / Suecos / Swedish 155,4 110,9 122,2 1241 141,2 183,9 191,8 2131 189,4 235,9 193,8 165,9 151,6 142,1 172,3
Holandesos / Holandeses / Dutch 119,2 113,6 155,2 1457 131,7 151,3 126,7 199,2 185,3 166,7 160,9 162,2 139,4 159,2 178,4
Austriacs / Austriacos / Austrian 79,5 84,1 95,8 103,8 107,3 109,6 1149 140,1 136,2 1119 91,3 85,1 1245 1431 184,8
Irlandesos / Irlandeses / Irish 40,2 55,8 75,7 94,1 112,3 158,5 188,0 1374 131,6 224,6 231,2 2444 228,8 174,6 183,3
Danesos / Daneses / Danish 70,9 64,2 71,2 84,4 101,7 84,6 90,7 99,0 88,2 96,1 87,3 85,3 97,0 105,3 128,6
Noruecs / Noruegos / Norwegian 68,0 61,2 58,5 62,9 66,1 76,5 84,3 93,1 92,5 103,3 94,3 100,7 104,5 95,9 109,3
Luxemburguesos / Luxemburgueses / Lux. 32,0 30,7 435 47,3 18,6 2,6 3,0 0,8 0,9 11 28,2 275 27,3 29,0 27,7
Portuguesos / Portugueses / Portuguese 0,0 14,8 20,9 24,0 30,1 20,5 45,9 54,7 65,6 68,8 45,0 20,0 69,9 91,8 78,5
Finlandesos / Finlandeses / Finnish 22,1 12,3 13,3 13,7 64,0 20,7 23,7 28,1 17,6 21,4 21,2 20,8 20,2 211 24,3
Russos / Rusos / Russian 0,0 4,0 10,0 10,0 10,7 19,5 20,6 13,2 141 19,0 13,0 11,0 19,1 218 27,8
Altres / Otros / Other 44,5 59,5 84,9 110,9 117,2 240,7 256,1 196,4 204,3 232,9 189,5 194,8 199,0 197,2 138,5
Estrangers / Extranjeros / Foreigner 54600 59939 7.1955 74143 75040 83992 9.0669 9.7124 9.8450 96644 88878 8.9058 91479 9.2721 9.6554
Espanyols / Espafioles / Spanish 9443 886,4 7814 74,7 808,8 8655 11149 11746 12514 12642 13220 15902 16433 19531 24324

* Les dades d’estrangers de 1997 a 2006 provenen de I'operaci6 FRONTUR de I'IET / Los datos de extranjeros de 1997 a 2006 provienen de la operacion FRONTUR del [ET / The figures for foreigners from 1997 to 2006 are derived from the
FRONTUR survey by IET
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Destinacio (1) Transits (2) Origen (3) Destinacio (4) Transits (5) Origen (6)
Destino / Destination Trénsitos / Origen / Origin Destino / Destination Trénsitos / Origen / Origin
2001 TOTAL Palma Transfers Palma TOTAL TOTAL Palma Transfers Palma TOTAL
Gener / Enero / January 40.008 - - - 20.996 23.355 - - - 40.424 CE: Cittats europees (Espanya. i Partugal no
Febrer / Febrero / February 43.729 - - - 22.775 16.303 - - - 43.729 s'inclouen) / Ciudades europeas (Espafia y
Portugal no se incluyen) / European cities
Marc / Marzo / March 49.742 - - - 29.192 31.026 - - - 49.742 (Spain and Portugal are not included)
Novembre / Noviembre / November 40.129 20.802 19.327 3.279 22.606 26.781 2.324 24.457 24.012 48.469 Pe.:Peninsula / Peninsula / Spanish mainland
Desembre / Diciembre / December 37.011 20.247 16.764 4.865 21.629 17.748 2.795 14.953 13.783 28.736
(1) Passatgers que arriben de ciutats
‘Total 210628 - - - 1718 118213 - - - 211100 curopees (CE) i resten a Malorca /
Pasajeros que llegan de ciudades europeas
(CE) y se quedan en Mallorca / Passengers
2002 arriving from European cities (CE) and
staying in Majorca
Gener / Enero / January 38.195 20.313 17.882 2.964 20.846 23.686 3.527 20.159 19.668 39.827 (2) Passatgers que arriben de ciutats
Febrer / Febrero / February 49.122 28.673 20.449 2.679 23.128 19.556 2.238 17.318 21.865 39.183 e
llegan de ciudadi CE
Marg / Marzo / March 44.779 23.124 21.655 1.509 23.164 22.202 2.721 19.481 17.538 37.019 N e R
Novembre / Noviembre / November 56.253 27.561 28.692 9.991 38.683 42.011 7.597 34.414 32.856 67.270 olRorttigaliiBassengersiamivingjirom
o European cities (CE) and going on to
Desembre / Diciembre / December 56.230 27.981 28.249 10.723 38.972 36.675 9.178 27.497 20.526 48.023 Spanish mainland or Portugal
seu viatge cap a la peninsula o Portugal
/ Pasajeros que comienzan en Mallorca
su viaje hacia la peninsula o Portugal
2003 / Passengers starting their journey to
ish mainl P I from Maj
Gener / Enero / January 64.868 31.624 33.244 8.354 41.598 44.490 11.351 33.139 30.626 63.765 S ML) O R el (i
(4) Passatgers que arriben de la peninsula o
Febrer / Febrero / February 65.638 31.913 33.725 8.371 42.096 37.701 8.090 29.611 30.466 60.077 Portugal i resten a Mallorca / Pasajeros
que llegan de la peninsula o Portugal y se
Marg / Marzo / March 74.666 31.945 42.721 9.075 51.796 51.923 10.557 41.366 34.219 75.585 quedan en Mallorca / Passengers arriving
Abril / Abril / April 45.400 28.090 17.310 6.791 24.101 24.885 3.602 21.283 24117 45.400 T
Maig / Mayo / May 42.245 32.283 9.962 5.048 15.010 15.615 5.202 10.413 30.995 41.408 (5) Passatgers que arriben de la peninsula
N o Portugal i continuen el seu viatge
Juny / Junio / June 41.900 32.733 9.167 5.101 14.268 15.491 4.417 11.074 31.247 42.321 cap a ciutats europees (CE) / Pasajeros
Juliol / Julio / July 45.634 34.864 10.770 5.423 16.193 16.842 5.211 11.631 33.530 45.161 R o B R e
Agost / Agosto / August 51.902 41.136 10.766 8.175 18.941 16.946 5.803 11.143 46.465 57.608 ﬁ;’n{;;gsgﬁgg;;z;;{':n";;gg"gizagSh
Setembre / Septiembre / September ~ 48.418 35.349 13.069 5.178 18.247 17.616 5.234 12.382 42.351 54.733 Elioheanice=l GE)
Octubre / Octubre / October 48.797 37.055 11.742 4.769 16.511 17.607 5.038 12.569 39.404 51.973 ® g.a;;_?;ge;;g"ae;g{_:;"::,gg;::'ggga,
Novembre / Noviembre / November 61.607 22.760 38.847 19.990 58.837 67.449 20.669 46.780 40.390 87.170 z:f,?gf,fag}’:c'fﬁg:gg;ae"ufgpgzs"‘(’é%?
Desembre / Diciembre / December 79.656 39.672 39.984 27.395 67.379 59.443 22.219 37.224 25.980 63.204 fipassengersistaringjtheinjourneyito

European cities (CE) in Majorca
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Destinaci (1) Transits (2) Origen (3) Destinacio (4) Transits (5) Origen (6)
Destino / Destination Transitos / Origen / Origin Destino / Destination Transitos / Origen / Origin
2004 TOTAL Palma Transfers Palma TOTAL TOTAL Palma Transfers Palma TOTAL
Gener / Enero / January 74577 35.499 39.078 14.917 53.995 60.540 19.070 41.470 36.782 78.252
b Giutat . i Portugal Febrer / Febrero / February 97.675 53.435 44.222 16.713 60.935 53.783 10.740 43.043 43.668 86.711
T T ATy Marg / Marzo / March 115.405 58.931 56.474 16.226 72.700 73.940 14.999 58.941 50.602 109.543
o e maniies Abril / Abril / April 48.072 30.589 17.483 11.921 29.404 30.542 9.152 21.390 32.986 54.376
Pe.: Peninsula / Peninsula / Spanish mainland Maig / Mayo / May 46.350 28.597 17.753 9.750 27.503 28.811 23.278 5.533 40.957 46.490
Juny / Junio / June 56.233 39.354 16.879 10.152 27.031 30.257 12.708 17.549 46.087 63.636
() Passatges e aren da chits Juliol / Julio / July 70.435 49.911 20.524 11.810 32.334 33.344 7.167 26.177 44.276 70.453
europees I resten a Mallorca
Pasa'j)eros que llegan de ciudades europeas Agost / Agosto / August 58.373 38.764 19.609 14.927 34.536 34.053 15.756 18.297 52.536 70.833
e Setembre / Septiembre / September  66.434 47.071 19.363 10.029 29.392 30.654 12.133 18.521 55.933 74.454
S [ WE _ Octubre / Octubre / October 59.631 39.896 19.735 9.394 29.129 32.136 9.467 22.669 55.762 78.431
el SUlcle oL - Novembre / Noviembre / November ~ 84.447 42.408 42.039 20.230 62.269 72.713 25.233 47.480 58.933 106.413
cap a la peninsula o Portugal / Pasajeros Desembre / Diciembre / December  102.742 54.400 48.342 32.777 81.119 76.836 30.187 46.649 43.391 90.040
que llegan de ciudades europeas (CE)
y continian su viaje hacia la peninsula ‘Total  880.374 518855 361501 178.846 540.347 557609 189890 ~ 367.719 561913 929.632
o Portugal / Passengers arriving from
European cities (CE) and going on to
Spanish mainland or Portugal 2005
e Gener / Enero / January 106.048 61.892 44.156 21.960 66.116 61.940 14.624 47.316 53.288 100.604
/ Pasajf i Mall
ST s ponimaua o Portugal Febrer / Febrero / February 100.919 58.539 42.380 23.146 65.526 63.959 23.681 40.278 57.936 98.214
e o e T S B . Marg / Marzo / March 107.830 61.993 45.837 22753 68.590 70.174 25.780 44.394 57.782 102.176
1) Passatgers que arrben de la peninsula o Abril / Abril / April 76.997 47.187 29.810 16.887 46.697 50.720 17.198 33.522 47.641 81.163
Portugal i rsten  Mallorca/ Passjeros Maig / Mayo / May 86.960 61.675 25.285 16.816 42.101 44.761 16.942 27.819 60.196 88.015
ue llegan de la peninsula o Portugal y se
aedan en Mallorea/ Passenygers amung Juny / Junio / June 76.928 53.463 23.465 18.121 41.586 44.879 14.955 29.924 62.966 92.890
A Juliol / Julio / July 95.573 66.288 29.285 20.879 50.164 49.040 16.734 32.306 64.741 97.047
(5) Passatgers que arriben de la penfnsula Agost / Agosto / August 87.816 65.893 21.923 30.964 52.887 52.798 24,766 28.032 77.518 105.550
e Setembre / Septiembre / September  90.452 64.841 25.611 18.382 43.993 43.625 14.152 29.473 69.911 99.384
Gue legan de la perifioia o Porugaly Octubre / Octubre / October 78.178 51.914 26.264 13.769 40.033 44,551 10.586 33.965 68.844 102.809
(CE) / Passengers arriving from Spanish Novembre / Noviembre / November ~ 97.078 55.958 41.120 30.491 71.611 80.504 27.018 53.486 70.753 124.239
e e T G G 2 Desembre / Diciembre / December ~ 98.111 46.937 51.174 34.950 86.024 80.720 30.341 50.379 39.948 90.327
(6) Passatgers que comencen a Mallorca ‘Total 1102890 696580 406310 269118 675328  687.671 236777 450894 731524 1182418
el viatge cap a ciutats europees (CE) /
Pasajeros que comienzan en Mallorca
su viaje hacia ciudades europeas (CE) 2006
/ Passengers starting their journey to
European cities (CE) in Majorca Gener / Enero / January 98.167 44.118 54.049 17.945 71.994 81.440 25.346 56.094 48.149 104.243
Febrer / Febrero / February 112.843 63.208 49.635 20.453 70.088 72.739 22.490 50.249 55.760 106.009
Marg / Marzo / March 142.110 82.936 59.174 25.099 84.273 89.994 28.205 61.789 76.693 138.482
Abril / Abril / April 107.114 69.116 37.998 23.710 61.708 64.370 22.518 41.852 61.886 103.738
Maig / Mayo / May 102.452 64.202 38.250 17.138 55.388 57.711 17.101 40.610 60.295 100.905
Juny / Junio / June 103.672 71.347 32.325 19.665 51.990 56.933 19.315 37.618 72.753 110.371
Juliol / Julio / July 111.023 72.628 38.395 23.069 61.464 61.735 23.986 37.749 73.751 111.500
Agost / Agosto / August 103.913 68.711 35.202 26.716 61.918 63.778 20.857 42.921 74.963 123.884
Setembre / Septiembre / September  112.377 75.396 36.981 20.072 57.053 57.988 20.068 37.920 73.704 118.624
Octubre / Octubre / October 98.085 62.287 35.778 15.991 51.769 52.360 14.867 37.493 74.759 122.252
Novembre / Noviembre / November ~ 94.089 54.531 39.558 29.469 69.027 73.819 24.248 49.571 55.500 105.071
Desembre / Diciembre / December ~ 93.734 50.133 43.601 38.025 81.626 75.342 33.091 42.251 37.430 89.681

I




Ocupacio / Ocupacion / Occupancy | 2006

SECTOR 1

Espanyola / Espafiola / Spanish 81,2 84,1 85,0 88,0 21,7 17,6 22,8 26,6 21,1 34,8 88,1 96,9 33,3
Alemanya / Alemana / German 0,5 0,3 0,9 0,1 16,1 7,5 7,1 8,7 10,4 10,3 0,4 0,1 8,1
Britanica / Britanica / British 12,4 13,2 10,4 11,2 47,1 52,0 41,1 34,7 50,2 51,4 51 2,9 38,9
Suissa / Suiza / Swiss 0,6 1,3 0,4 0,2 0,1 0,5 0,3 0,2 0,4
Francesa / Francesa / French 0,5 0,2 0,3 0,1 0,6 0,1 0,2 11,1 0,9 0,4 1,5 3,0
Italiana / Italiana / Italian 1,7 0,3 1,0 0,2 7,0 20,2 25,0 7,5 12,2 0,2 0,8 111
Benelux / Benelux / Benelux* 0,5 0,2 1,1 5,0 2,0 0,8 4,0 0,9 1,6 0,1 2,1
Irlandesa / Irlandesa / Irish 0,1

Austriaca / Austriaca / Austrian 0,1 0,1

Nordica / Nérdica / Nordic 0,5 0,2 3,6 0,1 0,9
Europea de I'Est / Europea del Este / Eastern Europe 0,2 0,4 0,7 3,1 3,1 1,4
Portuguesa / Portuguesa / Portuguese

Americana / Americana / American 0,5 0,1 0,1 0,1 0,4 0,4 0,1
Altres / Otros / Other 1,3 1,0 1,2 0,3 1,0 0,2 1,6 0,4 0,6 0,6 3,3 0,1 0,8

Viatgers mostra / Viajeros muestra / Number of travellers in sample 16.654 14.562 25.713 18.545 1.123 109.111

SECTOR 2

% % % % % % % % % % % % %
Espanyola / Espafiola / Spanish 83,6 99,5 99,7 90,6 15,1 20,7 32,3 29,4 27,3 22,5 98,7 91,2 30,2
Alemanya / Alemana / German 0,1 0,3 14,0 8,8 11,0 8,9 16,9 14,4 0,1 1,0 10,9
Britanica / Britanica / British 16,4 0,1 2,7 57,4 47,2 37,7 41,6 38,3 59,2 0,2 0,7 41,8
Suissa / Suiza / Swiss 0,1 0,4 0,7 1,2 0,8 14 1,3 0,9
Francesa / Francesa / French 0,1 0,1 0,5 0,2 0,1 0,5 0,7 0,1 2,7 0,2
Italiana / Italiana / Italian 0,1 0,1 0,2 5,6 15,1 11,3 13,6 10,4 0,4 0,1 3,7 10,2
Benelux / Benelux / Benelux* 0,7 0,8 3,6 15 0,9 0,8 0,1 14
Irlandesa / Irlandesa / Irish 0,2 2,1 0,7 1,2 0,5 0,3 0,8
Austriaca / Austriaca / Austrian 1,1 1,3 0,4
Nordica / Nérdica / Nordic 0,8 2,4 2,2 1,1 0,9 0,8 0,2 0,1 1,3
Europea de I'Est / Europea del Este / Eastern Europe 0,2 0,1 0,3 0,1
Portuguesa / Portuguesa / Portuguese 0,2 0,6 0,4 0,4 0,2 0,7 0,3
Americana / Americana / American 0,1 0,1
Altres / Otros / Other 0,1 4,5 1,6 0,6 1,6 1,7 1,3 0,8 0,6 1,4

Viatgers mostra / Viajeros muestra / Number of travellers in sample 122 4.129 5.563 40.708 42.532 44,031 13.765 213.061

* Belgues, Holandesos i Luxemburguesos
Belgas, Holandeses y Luxemburgueses / Belgian, Dutch and Luxembourger




2006 Ocupacio / Ocupacion / Occupancy

Menorca

Espanyola / Espafiola / Spanish 81,4 88,5 94,6 89,2 17,1 19,8 29,9 28,3 25,0 25,7 93,2 95,7 31,2
Alemanya / Alemana / German 0,5 0,3 0,3 0,2 14,6 8,4 10,0 8,8 14,5 13,4 0,3 0,3 9,9
Britanica / Britanica / British 12,6 9,5 3,7 7,3 54,3 48,6 38,6 39,1 42,7 57,2 2,7 2,5 40,8
Suissa / Suiza / Swiss 0,6 0,7 0,6 1,0 0,5 1,1 1,1 0,1 0,7
Francesa / Francesa / French 0,5 0,2 0,1 0,1 0,5 0,1 0,1 4,1 0,7 0,6 0,8 0,6 1,2
Italiana / Italiana / Italian 1,6 0,3 0,4 0,2 6,0 16,6 14,8 11,4 11,0 0,3 0,4 0,8 10,5
Benelux / Benelux / Benelux* 0,5 0,1 0,4 0,3 2,1 3,1 1,3 2,1 0,9 0,5 0,1 1,7
Irlandesa / Irlandesa / Irish 0,1 1,5 0,5 0,9 0,3 0,2 0,5
Austriaca / Austriaca / Austrian 0,7 0,9 0,3
Nordica / Nérdica / Nordic 0,5 0,3 1,7 1,5 0,8 1,9 0,5 0,2 0,1 1,1
Europea de I'Est / Europea del Este / Eastern Europe 0,2 0,3 0,3 1,2 1,3 0,5
Portuguesa / Portuguesa / Portuguese 0,2 0,5 0,3 0,2 0,2 0,1 0,2
Americana / Americana / American 0,5 0,1 0,1 0,3

Altres / Otros / Other 1,3 0,8 0,4 2,3 1,4 0,4 1,6 1,3 1,0 0,8 2,0 0,1 1,2

Viatgers mostra / Viajeros muestra / Number of travellers in sample 12.045 37.277 57.362 57.094 69.744 50.434 18.612 1.419 322.172

* Belgues, Holandesos i Luxemburguesos
Belgas, Holandeses y Luxemburgueses / Belgian, Dutch and Luxembourger




Ocupacio / Ocupacion / Occupancy | 2006

Gener / Enero / January 6,2 6,0 3,9 4.6 3,0 61,3 58,2 54,6 50,3 34,4
Febrer / Febrero / February 7,0 6,0 5,6 7,0 8,8 73,0 64,3 52,3 62,1 62,8
Marg / Marzo / March 7,7 7,3 52 10,2 9,2 85,2 68,5 68,8 75,8 77,7
Abril / Abril / April 13,6 10,8 12,8 9,4 17,0 59,4 60,6 62,4 78,1 56,5
Maig / Mayo / May 96,9 90,5 93,9 81,5 87,8 63,0 60,9 47,4 48,5 51,7
Juny / Junio / June 100 98,4 100 96,2 99,7 74,8 76,1 67,4 68,5 72,7
Juliol / Julio / July 99,8 97,4 100 98,1 100 81,9 79,9 80,4 79,3 81,2
Agost / Agosto / August 100 100 100 100 100 92,2 92,9 88,4 86,6 93,4
Setembre / Septiembre / September 99,6 97,2 100 97,2 98,1 78,7 71,7 72,5 79,7 74,1
Octubre / Octubre / October 92,0 64,6 62,2 59,9 64,4 44,9 48,4 47,5 47,6 44,8
Novembre / Noviembre / November 4,6 4.7 6,2 51 6,9 52,0 37,4 69,9 50,5 39,1
Desembre / Diciembre / December 6,0 2,9 3,1 2,9 54 61,5 43,2 23,5 26,7 23,4
Taxa d’ocupacio de la planta oberta. 2002-2006 D002 @00 T200s [Ja00s 2006

Tasa de ocupacion de la planta abierta. 2002-2006
Occupancy rates of available hotel places. 2002-2006
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2006 Ocupacio / Ocupacion / Occupancy

% % % % % % % % % % % % %
SECTOR 1 194 79,1 92,4 69,8 60,2 79,0 90,0 94,2 78,5 54,5 87,4 78,4
SECTOR 2 35,1 32,8 40,5 35,9 34,5 66,7 76,9 89,2 72,8 30,6 13,3 23,4 60,0
SECTOR 3 85,0 99,8 88,4 62,3 73,0 77,4 96,8 71,8 50,8 74,7

Places mostra / Plazas muestra / Number of places in sample 35.317 34.273 34.296 33.139 18.227 21.398 18.955 17.633 19.335 16.710 33.919 32.795

Taxa d’ocupacio de la planta oberta per sectors. 2006 0 secrort 7 secrorz ) secrorss
Tasa de ocupacion de la planta abierta por sectores. 2006

Occupancy rates of available hotel places by sector. 2006
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Ocupacio / Ocupacion / Occupancy

2006

SECTOR 1

% % % % % % % % % % % % %
SANT ANTONI BADIA, CALA GRACIO 22,6 79,1 91,9 72,4 63,7 81,1 91,3 95,5 79,5 59,1 90,3 80,8
SANT ANTONI POBLE 14,1 79,4 95,1 59,6 53,9 75,8 87,7 91,9 76,9 49,1 75,7 74,2

Places mostra / Plazas muestra / Number of places in sample

SECTOR 2

% % % % % % % % % % % % %
TALAMANCA, FIGUERETES, PLATJA D’EN BOSSA 35,1 32,8 40,5 35,9 34,5 67,2 76,7 89,3 76,0 30,7 13,3 23,4 60,3
CALA VADELLA, CALA TARIDA 33,0 62,5 81,1 86,0 46,3 29,7 55,9

Places mostra / Plazas muestra / Number of places in sample 13.635

SECTOR 3

% % % % % % % % % % % % %
ES FIGUERAL, CALA LLENYA, C. SANT VICENC,
PORT SANT MIQUEL, PORTINATX 5,0 64,3 78,0 86,7 93,3 71,2 49,7 76,0
CALA LLONGA, ES CANAR, SANTA EULARIA 85,0 99,8 90,6 61,8 71,2 74,9 98,0 72,0 51,1 74,3

Places mostra / Plazas muestra / Number of places in sample 10.645

ni

s
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2006 Ocupacio / Ocupacion / Occupancy

Ibiza

SECTOR 1

Espanyola / Espafiola / Spanish 100 99,7 98,5 88,5 25,0 26,0 24,5 34,7 27,5 48,6 99,0 41,1
Alemanya / Alemana / German 0,1 0,2 1,8 19,5 20,1 20,0 16,6 16,5 19,1 0,1 15,4
Britanica / Britanica / British 1,0 6,0 44,1 40,8 41,6 32,6 42,0 28,1 32,4
Suissa / Suiza / Swiss 0,3 0,1 0,3 0,1 0,2 0,4 0,2
Francesa / Francesa / French 0,1 0,5 2,1 2,2 2,5 2,9 3,1 0,4 0,2 2,0
Italiana / Italiana / Italian 0,1 0,3 0,5 1,7 2,0 5,0 2,0 0,1 1,9
Benelux / Benelux / Benelux* 0,4 14 2,4 1,8 2,1 0,8 0,8 1,4
Irlandesa / Irlandesa / Irish 3,4 0,1 0,1 0,1 0,4
Austriaca / Austriaca / Austrian 0,8 0,5 1,7 0,8 0,3 0,2 0,7
Nordica / Nérdica / Nordic 0,1 0,1 0,4 0,4 0,2 0,2
Europea de I'Est / Europea del Este / Eastern Europe 1,0 0,4 2,0 1,7 1,2 0,8 0,5 1,1
Portuguesa / Portuguesa / Portuguese 0,1 0,4 0,5 15 1,8 2,4 1,1
Americana / Americana / American 0,1 0,7 0,4 04 0,3 0,3 0,1 0,3
Altres / Otros / Other 0,9 1,5 2,7 1,8 15 3,8 1,9 0,6 1,9

Viatgers mostra / Viajeros muestra / Number of travellers in sample 11.136 18.709 23.995 22.384 127.221

SECTOR 2

% % % % % % % % % % % % %
Espanyola / Espafiola / Spanish 87,3 89,1 78,0 74,4 39,3 25,5 25,4 24,3 31,1 62,2 90,1 86,2 36,7
Alemanya / Alemana / German 2,5 1,9 8,2 3,8 19,8 25,8 23,3 20,3 17,2 16,5 2,9 4,6 19,0
Britanica / Britanica / British 0,6 1,4 1,7 9,6 24,7 20,1 22,3 13,2 17,1 10,9 1,1 3,1 16,6
Suissa / Suiza / Swiss 0,4 0,4 0,3 0,3 0,9 1,5 1,3 15 15 1,5 0,2 1,2
Francesa / Francesa / French 0,8 15 1,4 2,0 2,0 1,7 1,9 2,7 2,4 15 0,6 1,4 2,0
Italiana / Italiana / Italian 2,4 1,4 3,8 2,3 4,3 9,3 15,7 28,5 16,4 3,6 14 1,0 13,5
Benelux / Benelux / Benelux* 0,4 0,4 0,8 0,5 3,6 4,0 3,2 2,3 2,4 0,8 0,4 0,1 2,6
Irlandesa / Irlandesa / Irish 0,2 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1
Austriaca / Austriaca / Austrian 0,1 0,1 0,2 0,4 3,8 1,0 1,7 0,9 0,2 0,4 0,2 1,5
Nordica / Nérdica / Nordic 0,1 0,1 0,2 0,1 0,2 0,3 0,3 0,1 0,4 0,1 0,2
Europea de I'Est / Europea del Este / Eastern Europe 0,1 0,2 0,1 0,5 0,7 1,8 0,8 1,2 1,4 0,1 0,2 0,2 1,1
Portuguesa / Portuguesa / Portuguese 0,4 0,3 0,5 11 0,2 0,6 0,4 0,4 0,6 0,1 0,2 0,1 0,5
Americana / Americana / American 0,7 2,7 1,7 1,8 19 2,6 2,2 2,8 2,3 0,6 1,3 0,9 2,2
Altres / Otros / Other 4,1 0,4 3,4 3,3 1,8 3,1 2,3 1,1 6,2 1,7 1,2 2,1 2,8

Viatgers mostra / Viajeros muestra / Number of travellers in sample 15.454 30.469 24.894 29.105 25.226 2.388 152.252

* Belgues, Holandesos i Luxemburguesos
Belgas, Holandeses y Luxemburgueses / Belgian, Dutch and Luxembourger




Ocupacio / Ocupacion / Occupancy | 2006

SECTOR 3

Espanyola / Espafiola / Spanish 100 98,0 62,6 0,4 3,5 4,9 12,2 3,4 52 9,6
Alemanya / Alemana / German 6,9 24,7 23,5 23,9 19,7 21,6 50,7 23,7
Britanica / Britanica / British 2,0 27,1 58,4 58,8 55,8 55,6 65,0 38,1 54,4
Suissa / Suiza / Swiss 0,1 0,3 0,3 0,2 0,2 0,8 0,3
Francesa / Francesa / French 0,4 0,8 0,1 1,9 2,5 1,2 2,1 1,4
Italiana / Italiana / Italian 12,6 8,8 11,1 6,9 6,6 0,2 7,7
Benelux / Benelux / Benelux* 1,0 0,4 0,5 0,4 0,8 0,6 0,4 0,5
Irlandesa / Irlandesa / Irish 2,3 1,8 1,3 0,2 0,9
Austriaca / Austriaca / Austrian 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1
Nordica / Nérdica / Nordic 0,1

Europea de I'Est / Europea del Este / Eastern Europe 0,2 0,1 0,1
Portuguesa / Portuguesa / Portuguese

Americana / Americana / American 0,1 0,1 0,1

Altres / Otros / Other 2,0 0,1 2,4 1,5 0,5 0,9 2,2 1,2

Viatgers mostra / Viajeros muestra / Number of travellers in sample 10.002 20.213 20.590 23.001 103.830

TOTAL
IBIZA

% % % % % % % % % % % % %
Espanyola / Espafiola / Spanish 89,3 96,3 91,6 80,0 24,3 19,2 19,0 23,7 22,5 37,1 94,6 86,2 30,9
Alemanya / Alemana / German 2,1 0,6 2,8 3,1 21,1 23,6 22,4 19,0 18,2 29,4 15 4,6 19,1
Britanica / Britanica / British 0,5 0,5 14 9,7 39,8 37,0 38,9 32,1 38,0 26,9 0,5 31 32,1
Suissa / Suiza / Swiss 0,3 0,1 0,1 0,3 0,4 0,9 0,6 0,6 0,7 0,8 0,1 0,6
Francesa / Francesa / French 0,7 0,5 0,5 1,1 1,7 1,3 2,1 2,7 2,3 1,3 0,4 1,4 1,9
Italiana / Italiana / Italian 2,1 0,5 1,3 1,1 54 7,1 9,6 14,8 9,1 1,1 0,7 1,0 8,1
Benelux / Benelux / Benelux* 0,3 0,1 0,3 0,5 2,1 2,6 19 1,8 14 0,7 0,2 0,1 1,7
Irlandesa / Irlandesa / Irish 0,1 1,7 0,6 0,4 0,1 0,1 0,4
Austriaca / Austriaca / Austrian 0,1 0,1 0,5 18 1,0 1,0 0,5 0,2 0,2 0,2 0,8
Nordica / Nérdica / Nordic 0,1 0,1 0,1 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
Europea de I'Est / Europea del Este / Eastern Europe 0,1 0,1 0,7 0,4 1,3 0,9 0,9 0,8 0,3 0,1 0,2 0,8
Portuguesa / Portuguesa / Portuguese 0,3 0,1 0,2 0,5 0,2 0,4 0,7 0,7 1,0 0,1 0,1 0,6
Americana / Americana / American 0,6 0,9 0,6 0,8 1,0 1,3 0,9 1,2 1,0 0,2 0,7 0,9 1,0
Altres / Otros / Other 3,5 0,2 1,1 2,0 1,3 2,8 19 1,0 4,0 2,0 0,9 2,1 2,1

Viatgers mostra / Viajeros muestra / Number of travellers in sample 12.061 36.592 69.391 69.479 74.490 61.665 23.457 2.388 383.303

* Belgues, Holandesos i Luxemburguesos
Belgas, Holandeses y Luxemburgueses / Belgian, Dutch and Luxembourger




2006 Ocupacio / Ocupacion / Occupancy

Formentera

% % % % % % % % % %

Gener / Enero / January 2,3 2,3 3,0 2,0
Febrer / Febrero / February 2,3 2,3 2,3 15 1,0 51,2
Marg / Marzo / March 3,4 2,3 0,6 19,1 2,8 51
Abril / Abril / April 16,9 78 8,8 51 9,4 20,0 34,8 14,3 11,9 18,0
Maig / Mayo / May 91,0 90,5 94,6 68,0 62,6 48,7 39,0 36,9 37,6 39,0
Juny / Junio / June 99,4 100 100 100 100 73,3 82,2 87,3 77,5 72,5
Juliol / Julio / July 100 100 100 100 100 90,3 83,7 90,0 80,5 88,1
Agost / Agosto / August 100 100 100 100 100 95,1 91,7 97,0 84,6 97,0
Setembre / Septiembre / September 100 99,0 100 100 100 80,0 73,4 70,3 76,3 77,0
Octubre / Octubre / October 100 58,8 59,5 64,4 70,8 32,1 36,9 36,4 46,6 35,1
Novembre / Noviembre / November 2,3 0,5 13,4 15,1
Desembre / Diciembre / December 2,3 16,0

Taxa d’ocupacio de la planta oberta. 2002-2006 D202 @00z T200s [Ja00s T 2006

Tasa de ocupacion de la planta abierta. 2002-2006
Occupancy rates of available hotel places. 2002-2006
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Ocupacio / Ocupacion / Occupancy | 2006

Formentera

% % % % % % % % % % % % %
Espanyola / Espafiola / Spanish 81,0 15,6 18,6 15,6 24,8 20,5 19,8
Alemanya / Alemana / German 14,4 29,8 14,8 8,9 13,8 21,0 100 17,0
Britanica / Britanica / British 0,9 6,7 2,3 1,8 0,4 3,8 2,8
Suissa / Suiza / Swiss 0,1 0,2 0,2 0,4 0,2
Francesa / Francesa / French 0,1 0,1 5,8 0,1 0,8
Italiana / Italiana / Italian 2,9 42,7 58,3 70,6 53,3 50,2 55,5
Benelux / Benelux / Benelux* 4,7 1,6 1,2 0,3 3,2 2,0
Irlandesa / Irlandesa / Irish 0,5 0,1
Austriaca / Austriaca / Austrian 0,1 0,1 0,1
Nordica / Noérdica / Nordic 0,3 0,2 0,1
Europea de I'Est / Europea del Este / Eastern Europe 1,9 0,1 0,6
Portuguesa / Portuguesa / Portuguese 0,5 0,9 0,1 0,3
Americana / Americana / American 0,1 0,1
Altres / Otros / Other 0,7 0,2 11 2,0 0,1 0,8

Viatgers mostra / Viajeros muestra / Number of travellers in sample

* Belgues, Holandesos i Luxemburguesos
Belgas, Holandeses y Luxemburgueses / Belgian, Dutch and Luxembourger







